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La Bentaren 
ate irekiera

Inaugurazioak harrera zoragarria izan 
zuen. Oso pozik gaude: 100 lagun 
inguru espero genituen, baina azke-
nean 300 pertsona inguruk parte hartu 
zuten; lehenengo ordu erdian bertan, 
gure aurreikuspenak gainditu ziren. Bi 
ordutan jende asko pasa zen, eta alde 
horretatik oso eskertuta gaude.

Ordutegi berriarekin martxan gara 
jada: astelehen eta astearteetan 
jatetxea itxita egongo da, baina gai-
nontzeko egunetan bazkariak, razioak 
eta postreak eskainiko ditugu eguerdi 
partean. Horrez gain, ostiral gauetan, 
larunbat eguerdi eta gauetan, eta igan-
de eguerdian, pizzak izango ditugu —
bertan jateko edo eramateko. Ostegun 
eta igande gauetan, berriz, eramateko 
bakarrik izango diren pizzak eskaintze-
ko antolaketan ari gara.

Badakigu jendea gustura geratu dela 
janari eta edarien kalitatearekin. Gure 
eskaintzan plater berezi batzuk sartu 
ditugu, hala nola etxeko patata minak 
edo berakats beltzadun aliolia darama-
tenak. Erantzuna oso baikorra izan da. 
Oilasko hegalek eta beste zenbait pla-
terrek ere harrera ona izan dute, baina 
pizzak izan dira arrakastatsuenak. 

Jon Laskibar Medina, proiektu honen 
burua, ekimen arrakastatsu honen 
abioaz mintzo izan zaigu oraingoan. 

Hala ere, badakigu bidea hasi beste-
rik ez dugula egin, eta antolakuntza 
aldetik hobekuntza asko dagoela. 
Horregatik, eskertuko genuke jendeak 
pazientzia izatea. Dena den, gure one-
na ematen ari gara, eta hala jarraituko 
dugu. Eskertzekoa da, gainera, jendeak 
ulertu izana hasierako uneak ez direla 
beti errazak; barrundiarren erantzuna 
bereziki baloratu dugu.

Pizzen zaporeei dagokienez, jendeak 
nabarmendu ditu izokin keetua eta 
txitxikiak, ezti pikantearekin eta sagar 
berdearekin konbinatuta dakartzate-
nak. Konbinazio hauek gustukoak izan 
dira oro har. Hummusa daukan pizzak 
ere onespen handia jaso du.

Gure pizzek 24 orduko fermentazioa 
dutela bermatzen dugu. Oraingoz, 
eskaintzen dugun kantitatea neurt-
zen eta egokitzen ari gara, oraindik 
ez baitakigu zenbat jende etorriko 
den; guretzat, hau guztia berria da, 
eta denborarekin joango gara hobeto 
aurreikusten.

Pozik gaude, halaber, jende nagusiaren 
harrerarekin. Hasieran uste genuen 
pizzak gazteei zuzendutako eskaintza 
zirela, baina adin guztietakoek dastatu 
dituztenean, gustura geratu dira.

 “Gure eskaintzan  
plater berezi batzuk 
sartu ditugu, hala nola, 
etxeko patata minak  
edo berakats beltzadun 
aliolia daramatenak.” 
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Laster martxan izango dugu salmenta 
puntua ere. Etxeko ogia eskainiko 
dugu, beste hainbat produkturekin 
batera. Guk geuk ez dugu egingo, 
baizik eta Samia izeneko okinarekin ari-
tuko gara elkarlanean; Agurainen ireki 
berri du bere lantegia. Ogi oso goxoa 
egiten du, eta jada pintxoetarako 
erabiltzen hasiak gara. Postreak ere 
jarri ditugu salgai, eta jendeak gustura 
hartu ditu. Dena ondo badoa, egunero 
ekartzen saiatuko gara.

Dendan jada eskuragarri ditugu  
zenbait produktu: kontserba artisauak, 
kafea, Galarretako eztia, Txus  
Gurutzetaren zilarra, eta zeramika 
artisaua, besteak beste. 

Barran pintxo gutxi batzuk jartzen 
hasi gara, zerk funtziona dezakeen 
ikusteko. 

La Benta 
abre sus 
puertas: 
Jon Laskibar Medina, 
quien lidera este proyecto, 
quien esta vez nos habla  
del exitoso arranque de  
esta inciativa.

[CAS] La inauguración tuvo una acogida 
maravillosa. Estamos muy contentos: 
esperábamos unas 100 personas, 
pero finalmente acudieron alrededor 
de 300; ya en la primera media hora 
se superaron nuestras previsiones. En 
dos horas pasó mucha gente, y en ese 
sentido estamos muy agradecidos.

Ya estamos en marcha con el nuevo 
horario: los lunes y martes el restauran-
te permanecerá cerrado, pero el resto 
de días ofreceremos comidas, raciones 
y postres al mediodía. 

Además, los viernes por la noche, los 
sábados al mediodía y por la noche, y 
los domingos al mediodía, tendremos 
pizzas —para comer en el local o para 
llevar. Los jueves y domingos por la 
noche también estamos organizándo-
nos para poder ofrecer pizzas (sola-
mente para llevar). 

Nos han transmitido que la gente ha 
quedado satisfecha con la comida y la 
bebida. Hemos incorporado algunos 
platos especiales a nuestra oferta, 
como las patatas bravas caseras o 
las patatas con alioli de ajo negro, por 
ejemplo. La respuesta ha sido muy 
positiva. Las alitas de pollo también 
han tenido buena acogida, al igual que 
muchos otros platos. Las pizzas, en 
especial, han sido del agrado del públi-
co. Aun así, somos conscientes de que 
esto no ha hecho más que empezar, y 
de que tenemos mucho que mejorar a 
nivel organizativo, por lo que agradece-
ríamos que la gente tuviera un poco de 
paciencia. En cualquier caso, estamos 
dando lo mejor de nosotros y así segui-
remos. También agradecemos que la 
gente haya entendido que al principio 
cuesta que todo salga perfecto; en ese 
sentido, hemos valorado mucho la 
respuesta de las y los barrundiarras.

Traducción:  Izaro Agirre Poveda

Bertako produktuak erabiltzea 
lehenetsi dugu, nahiz eta oraindik 
bide luzea izan aurretik. Une hone-
tan, gure ahalegin guztiak taberna 
eta jatetxearen funtzionamendu 
egokian jarrita ditugu.

Ondoko eraikinaren eraikuntza 
ere aurrera doa. Behin amaituta, 
azpiegitura aldetik aukera gehiago 
izango ditugu ekimen kulturalak 
egiteko: lehiaketa gastronomikoak, 
azokak, kontzertuak, antzerkiak…

Turismo bulegoa ere martxan dago 
dagoeneko; oraingoz informazio 
puntu modura funtzionatzen du. 
Bertan, eskuorriak eta bestelako 
baliabideak daude eskuragarri. 
Hala ere, hau ere denborarekin 
hobetzea dugu helburu.
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“La construcción del edificio  
contiguo también avanza.  
Una vez terminado, tendremos  
más posibilidades a nivel de  
infraestructuras para poder  
realizar iniciativas culturales.”

En cuanto a los sabores de las pizzas, 
el público ha destacado especialmente 
la de salmón ahumado y la que lleva 
txitxikis, acompañadas de miel picante 
y manzana verde. En general, estas 
combinaciones han gustado mucho. 
La pizza con hummus también ha sido 
muy bien recibida.

Garantizamos que nuestras pizzas 
tienen una fermentación de 24 horas. 
De momento, estamos ajustando y 
valorando las cantidades, ya que aún 
no sabemos con certeza cuánta gente 
se acercará; para nosotros, esto es 
nuevo, y necesitaremos algo de tiempo 
para poder preverlo mejor.

Nos ha sorprendido gratamente la 
buena acogida por parte de la gente 
mayor. Al principio consideraban 
que las pizzas estaban dirigidas a un 
público joven, pero cuando han venido 
a probarlas, han quedado satisfechos 
con el resultado.

Por otro lado, el punto de venta estará 
en marcha muy pronto. Ofreceremos 
pan casero, aunque no será hecho por 
nosotros; comenzaremos a colaborar 
con Samia, una panadera que acaba de 
abrir su obrador en Agurain. Hace un 
pan riquísimo, y ya hemos empezado a 
usarlo para nuestros pintxos. También 
hemos puesto algunos postres a la 
venta y la gente los ha recibido con 
gusto. Si funciona bien, trataremos de 
traerlos a diario.

Además, ya tenemos disponibles algunos 
productos en la tienda: conservas arte-
sanales, café, miel de Galarreta, plata de 
Txus Gurutzeta y cerámica artesanal. 

También hemos empezado a poner 
algunos pintxos en la barra, para ver 
qué puede funcionar. Hemos apostado 
por cocinar con productos locales, 
aunque todavía nos queda mucho 
camino por recorrer. Por ahora, todos 
nuestros esfuerzos están centrados en 
que el bar y el restaurante funcionen 
correctamente.

La construcción del edificio contiguo 
también avanza. Una vez terminado, 
tendremos más posibilidades a nivel 
de infraestructuras para poder llevar a 
cabo iniciativas culturales: concursos 
gastronómicos, ferias, conciertos, 
obras de teatro…

La oficina de turismo también está en 
marcha, y de momento funciona como 
punto de información. Allí se pueden 
encontrar folletos y distintos recursos. 
Aun así, nuestro objetivo es optimizar 
este espacio con el tiempo.

Jon Laskibar Medina
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Marieta
Herriz-herri
Testua | Fernando Sánchez Aranaz  ·   Itzulpena  |  Izaro Agirre Poveda

[EUS] Marieta 1025eko “Ferro 
de Álava”ren agirian agertzen da 
Kanboako zendean. Gaur egun 
Barrundia udalerrikoa da, eta 
Ganboako urtegiaren parte izan 
zen Uribarri-Ganboako urtegia 
eraiki zen arte. Marieta udalerria 
Gipuzkoako mugatik Zadorra 
ibaiaren meandro bateraino 
hedatzen zen hegoaldean, Gando 
gainaren azpian. Bailarako 
uholdearen ostean ordea Marieta 
eta Larrintzar batu ziren.

Marieta ez zegoen orain dagoen 
tokian, mendebalderago baizik,  
Alto el Espinal deiturikoan. 

Antzinako herrixkaren ondoan Aroma 
herrixka zegoen. 1200. urte inguruan 
bi herrixketako biztanleak ordokira 

joan ziren, Lautada eta Leintz bailara 
lotzen dituen bideertzera, gaur 
egungo Marieta kokalekura. 

Bere izenaren jatorria Ammarius 
patronimiko latinoan legoke. Bere 
etimologia Uilla Ammariaetana> 
Amariaeta>Marieta izango litzateke. 
Marietak 200 biztanle inguru zituen 
1556an, 154 ziren 1848an, 46 
1981ean eta 73 2023an.

Jatorrizko Marieta parrokia El Espinal 
Haitzean eraiki zen 1500. urte 
inguruan, beste parrokia erromaniko 
baten gainean. Ordurako, biztanle 
gehienak gaur egungo kokalekura 
lekualdatuko ziren. 

Izan ere, 1552tik aurrera, kultua 
azarotik otsailera San Andres ermitan 
egiten zen, eta, 1744tik aurrera, 
ermita horren gainean eraiki zen 
gaur egungo Gurutze Santuaren 
Asmakizunaren parrokia. Erdi 
Aroko parrokia zaharreko bataiarria 
kontserbatzen da oraindik ere.

1556ko bisita pastoralean Marietan 
bost ermita zeudela agertzen da,  
baina litekeena da Santa Eulaliako 
beste bat egotea, 1553an baseliza 
horretako hilarri baten salmenta 
dokumentatzen baita.

Horietatik guztietatik Santa 
Marinakoa bakarrik kontserbatzen 
da. Mendian dago, Anguta mendatera 
bidean. XV. mendean eraikiko zen. 

1825ean apezpikutzak eraistea 
agindu zuen, baina herriak ez zuen 
agindu hori bete. Ordurako ermitako 
ganga hondoratuta zegoen, baina 
estalki berria jarri zuten. Erromeria 
bizirik mantentzen da santuaren 
eguna ospatzeko, uztailaren 18a.

San Andresekoa 1744an parrokia 
berria eraiki zen lekuan zegoen. Ez 
dakigu non zegoen Andre Mariaren 
ermita. Irudia, XV. mendeko Andra 
Mari bat, parrokiara eraman zuten, 
eta han jantzi egin zuten, Ama Birjina 
Doloretsua bihurtzeko. 
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[CAS] Marieta aparece en el documento 
del “Ferro de Álava” de 1025 en la 
cendea de Camboa. Perteneciente 
actualmente al municipio de Barrundia, 
formó parte del de Gamboa hasta la 
construcción del embalse de Ullibarri-
Gamboa. El término de Marieta se 
extendía desde la muga con Gipuzkoa 
hasta un meandro del río Zadorra  
por el sur, bajo el alto de Gando.  
Tras la inundación del valle se unieron 
Marieta y Larrinzar.

Marieta no se encontraba en su 
ubicación actual, sino algo más al oeste, 
en el llamado Alto el Espinal. Junto a 
la primitiva aldea  se encontraba la de 
Aroma. Hacia el año 1200 la población 
de ambas aldeas se trasladó al llano, 
a la orilla del camino que comunica la 
Llanada con el valle de Leintz, el actual 
emplazamiento de Marieta. El origen 
de su nombre estaría en el patronímico 
latino Ammarius. 

Su etimología sería Uilla  
Ammariaetana>Amariaeta > 
Marieta. Marieta tenía unos 200 
habitantes en 1556, eran 154 en 
1848, 46 en 1981 y 73 en 2023.

 La primitiva parroquia de Marieta 
se edificó en la Peña el Espinal hacia 
el año 1500, sobre otra románica. 
Para entonces la mayor parte de los 
pobladores se habrían trasladado al 
emplazamiento actual, de hecho a partir 
de 1552 el culto desde noviembre a 
febrero se llevaba a cabo en la ermita  
de San Andrés, sobre la que a partir de 
1744 se construyó la actual parroquia 
de la Invención de la Santa Cruz. Se 

conserva la pila bautismal de la primitiva 
parroquia medieval.

En la visita pastoral de 1556 se da 
cuenta de la existencia de cinco ermitas 
en Marieta, pero es posible que hubiera 
otra más de Santa Eulalia, ya que en 
1553 se documenta la venta de una 
lápida procedente de esa ermita. De 
todas ellas sólo se conserva la de Santa 
Marina. Se encuentra en el monte, 
camino del portillo de Anguta. Se 
construiría en el siglo XV. En 1825 el 
obispado dispuso su demolición, orden 
que no fue obedecida por el pueblo. Para 
entonces se había hundido la bóveda 
de la ermita, pero se instaló una nueva 
cubierta. Se mantiene viva la romería 
para celebrar la festividad de la santa, 
que es el 18 de julio.

La de San Andrés estaba donde se 
construyó la nueva parroquia en 1744.  
Se ignora donde estaba la ermita 
de Nuestra Señora, la imagen, una 
Andra Mari del siglo XV, se trasladó 
a la parroquia, donde se la vistió 
para convertirla en Virgen Dolorosa. 
Tampoco hay memoria de la ermita de 
San Pablo, que ya no se cita en el siglo 
XVII, pero al oeste de Marieta existe el 
topónimo San Pablo, que pudo haber 
sido la parroquia de la desaparecida 
Aroma. De la de Santiago, se dice que 
estaba en el camino hacia el valle de 
Leintz. Podría ser la de San Sebastián o 
San Bernabé de Armilla, en término de 
Langara/Nanclares de Gamboa, que en 
ocasiones ha aparecido como ermita de 
Santiago. En 1825 sólo quedaba en pie la 
ermita de Santa Marina.

Hubo en Marieta dos molinos, uno 
llamado Basondo o Basaldea, donde 
comienza el bosque junto a la erreka 
Beraza. 

Era de propiedad privada. El otro, 
conocido como Basabarrena y 
Txugulutegibarrena, ya que esa zona 
del bosque se llama Txulutegi. Funcionó 
durante el siglo XIX con la corriente 
de la erreka Iturraro/Santa Marina. En 
1834 una riada se lo llevó por delante. 
Fue reedificado en 1853, dejando de 
funcionar a principios del siglo XX.

El Diccionario Geográfico-Histórico 
de 1802, nos cuenta que en Marieta  
había “una cantera inmensa de piedra 
de arena con mezcla de cuarzo (sic) 
rodado y mica ligada por el ocre del 
hierro”. Hubo también tejerías.

San Paulo ermitaren memoriarik 
ere ez dago, XVII. mendean 
jada aipatzen ez dena, baina 
Marietaren mendebaldean San 
Paulo toponimoa dago, agian 
Aroma desagertuaren parrokia izan 
zitekeena. Santiagokotik, Leintz 
bailararako bidean omen zegoen. 
San Sebastian edo Armillako San 
Bernabe izan liteke, Langara/
Langara de Ganboako barrutian, 
batzuetan Santiago baseliza 
gisa agertu dena. 1825ean Santa 
Marina ermita bakarrik geratzen 
zen zutik.

Marietan bi errota egon ziren, bata 
Basondo edo Basaldea izenekoa,  
non Beraza errekaren ondoko 
basoa hasten den. 

Jabetza pribatukoa zen. 
Bestea, Basabarrena eta 
Txugulutegibarrena izenez 
ezaguna, basoaren alde horrek 
Txulutegi baitu izena. XIX. 
mendean zehar Iturraro/Santa 
Marina errekaren korrontearekin 
funtzionatu zuen. 1834an uholde 
batek aurretik eraman zuen. 
1853an berreraiki zuten,  
XX. mendearen hasieran 
funtzionatzeari utziz.

1802ko Hiztegi Geografiko-
Historikoak azaltzen digunez, 
Marietan “kuartzo (sic) 
errodatuaren eta burdinaren 
okreak lotutako mikaren arteko 
nahasketa zuen hondar-harriaren 
harrobi erraldoi bat” zegoen. 
Teileriak ere izan ziren.
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BARRUNDIA herri ekimena 
PALESTINAREKIN  
Ekainaren 7an eta 8an Barrundia 
Palestinarekin ekimena ospatu genuen 
gurean. Bi egun horietan, Barrundiako 
herritarrok Palestinan gertatzen ari 
den genozidioaren inguruan gogoeta 
egiteko eta elkartasuna adierazteko 
aukera izan genuen.

Azken 20 hilabeteetan, egunero-
egunero, Palestinako herriak jasaten 
duen estatu inperialisten terrorismo 
zuzena ikusirik, galdera bera egin izan 
diogu geure buruari, indibidualki zein 
kolektiboki: 

Zer egin dezakegu? 
Galdera horien eraginez, lan-talde bat 
osatzea erabaki genuen. Barrundiako 
Ekonomatoko kideak, eskola txikiko 
gurasoak, udaletxeko zinegotziak, 
Garaioneko partaideak eta, oro har, 
kezkatuta bizi garen herritar batzuk 
elkartu ginen zer egin genezakeen 
pentsatzeko.

Zer bidali genezake gure herritik 
Palestinara? galdera nabarmendu 
zen. Dirua izan zen lehen erantzuna, 
gure inguruko herrietan baliabide 
ekonomikoak genituela uste baitzen, 
eta ekarpen ekonomikoa egitea egoki 
iruditu zitzaigun. Hala, dirua biltzea 
eta Palestinara bidaltzea ideia ona izan 
zitekeela pentsatu eta, horretarako, bi 
eguneko ekimen politiko eta kultural 
bat antolatzea erabaki genuen.

Testua | Barrundia Palestinarekin ekitaldiko antolatzaileak  ·   Itzulpena  |  Izaro Agirre Poveda

Bilboko Palestinaren aldeko Sare 
Lesbianistaren laguntza izan 
genuen ekimena martxan jartzeko. 
Programazioa osatzeko lehen 
proposamena ere haiengandik jaso 
genuen: “Queer Cinema for Palestine” 
nazioarteko jaialdiko laburmetraien 
emanaldia egitea. Lehen proiekzioa 
Otazako Garaioneko antzokian egin 
zen, eta bertan, 8 laburmetrai ikusi 
ahal izan genituen, Palestina, Libia 
eta Siriako LGTBIQ+ kolektiboen 
bizipenak ezagutzeko aukera eskainiz. 
Saioa amaitzeko, ikusitakoaren 
inguruko solasaldi interesgarria izan 
genuen. Ekimen hau “Harrotasunik ez 
genozidioan” lemapean aurkeztu zen.

Igandean, bestelako jarduerez osatu 
genuen egitaraua. Goizeko 11etan 
hasi ginen, txalaparta eta adarraren 
soinuen artean. Jada martxan 
zegoen herritarrek asteartean 
zehar ekarritako arropa, oinetako 
eta osagarriekin osatutako azoka 
solidarioa. Boluntario talde batek 
hartu zuen egunean zeharreko txanda. 
Txosna ere zabalik egon zen, non 
pintxoak eta txorizoa sagardotan 
eskaini zituzten. Haurrentzako 
koloretako gatzarekin murala egiteko 
tailerra antolatu zen, eta meditazio 
talde batek saio berezi bat eskaini 
zuen, Palestinara energia positiboa 
bideratzeko asmoz.

Eguerdiko 12:00ak aldera, Palestinako 
egoera politikoari buruzko hitzaldia 
eman zen. Hizlari izan ziren Dunia 
Domapelos palestinarra, Eider 
Ayerdi eta Mon, Bilboko Palestinaren 
aldeko kideak. “Palestina, 100 años 
de ocupación: la lucha continúa” 
izenburupean, bi orduko hitzartzea 
eskaini zuten. Palestinaren okupazioa 
1948a baino lehen hasi zela 
azpimarratu zuten, eta Ingalaterran 
eta Europan sortutako ideologia 
sionistaren testuinguruan kokatu 
zuten. 

Azken 20 hilabeteetan izandako 
genozidioa eta sarraskiak 
gelditzeko bide bakarra Israeli 
armak bidaltzeari uztea, 
nazioarteko blokeoa ezartzea, 
zigor ekonomikoak ezartzea eta 
bertako agintarien aurkako epaiketa 
internazionalak abiatzea dela 
adierazi zuten. Ekimen txikiekin 
zerbait aldatzea oso zaila dela 
esan zuten, eta mundu-mailako 
kanpainei arreta jartzera eta parte 
hartzera animatu gintuzten, hala 
nola BDS eta palsolidarity.org bezalako 
mugimenduetan.
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Zer gehiago egin genezake? galderari erantzuna bilatzen 
jarraitzen dugu. Gure hizlariek azaldu zuten bezala, anto-
latzen diren ekimenei adi egon eta parte hartzea da gure 
esku dagoena. Hori dela eta, Barrundiako herritar orori 
dei egiten diegu bide horretan parte hartzera.

BDSmovement.net 
 marchtogaza.net 
 palsolidarity.org

Israelekin lankidetzan jarraitzen 
duten Euskal Herriko enpresa asko 
daudela salatu zuten, besteak beste: 
CAF, Bilboko Metroko segurtasun 
sistema hornitzen duten enpresak eta 
zenbait armagintza enpresa. Europar 
Batasuneko, erkidegoko, diputazioko 
eta, tamalez, gure udalerrietako 
hainbat politika egoera honen konplize 
direla adierazi zen, eta egoera hori gure 
izenean onartezina dela azpimarratu 
zen. Gogoetarako aukera bikaina 
izan zen, eta argi geratu zen benetako 
borroka bideak martxan jarri behar 
direla egoera hau amaitu arte.

Eguerdian, Dabke Palestinar dantza 
ikasteko aukera izan genuen Ahmed 
JM palestinar lagun zoragarriaren 
eskutik. Ondoren, Barrundiako dantza 
taldeak eta Maider euskal dantzen 
irakasleak gidatuta, dantza-plaza 
ederra izan genuen bazkaltzeko ordu 

arte. Bitartean, txosnak martxan 
jarraitu zuen, giro aparta sortuz.

Bazkarian, Palestinako errezetak izan 
ziren nagusi: tabulea, alberjinia-patea 
eta hummus goxo-goxoak dastatu 
genituen, eta 110 lagun inguru bildu 
ginen mahaian. Bazkal ondoren, 
Gasteiztik etorritako mago batek 
haurrentzako magia saioa eskaini zuen.

Arratsaldean, Skabidean talde 
iruindarra izan genuen gonbidatu. 
Bazkariaren truke, elkartasun osoz, 
kontzertu bikaina eskaini ziguten. 
Kontzertua amaitzean, DJ Nadkat 
lagunaren musika saioarekin dantzan 
jarraitu genuen, ekimenari amaiera 
ematen genion bitartean.

Ekimen honetako lorpenik handiena 
izan da konpromezuz eta elkartasunez 
jardun duen 48 laguneko lan-taldea 
osatzea. Barrundia, Araia eta 
Durangotik etorritako jendearen 
elkartasun-adierazpena izan da 
gehien baloratzen duguna, eta, noski, 
ekimenean parte hartu zuten 300 
lagunak.

Guztira, 5.000 euro garbi bildu dira 
Palestinara bidaltzeko. Egia esan, 
antolatzaileok kopuru handiagoa 
espero genuen, inguratzen gaituen 
aberastasuna kontuan hartuta. 
Hala ere, lortutako hori bertan 
laguntza zuzena eskaintzen duten 
bi erakundetara bidali berri da. 
Kopuru horri, gainera, uztaileko lehen 
asteburuan Araian antolatutako 
arropa-azokan lortutako 900 euro 
gehituko zaizkio.
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Los días 7 y 8 de junio celebramos 
en Barrundia la iniciativa “Barrundia 
con Palestina”. Durante estas dos 
jornadas, las vecinas y vecinos de 
Barrundia tuvimos la oportunidad de 
reflexionar sobre el genocidio que 
está ocurriendo en Palestina y mostrar 
nuestra solidaridad.

Durante los últimos 20 meses, el 
pueblo palestino ha sufrido —y sigue 
sufriendo— diariamente el terrorismo 
directo de los estados imperialistas. 
Ante esta situación, muchas veces 
nos hemos preguntado, tanto a nivel 
individual como colectivo: 

¿Qué podemos hacer? 
Como fruto de esta y otras preguntas, 
decidimos formar un grupo, donde nos 
reunimos personas del Economato 
de Barrundia, madres y padres de la 
escuela, concejales del Ayuntamiento, 
integrantes de Garaion y, en general, 
personas preocupadas por la actual 
situación.

La pregunta que más se repetía 
era: ¿Qué podríamos enviar desde 
nuestro pueblo a Palestina? Cuya 
respuesta más inmediata fue la del 
dinero. Pensamos que en los pueblos 
de nuestro entorno había cierta 
“abundancia” y que podríamos hacer 
una aportación económica. Así, surgió 
la idea de recaudar y enviar dinero a 
Palestina, y, en ese proceso, se nos 
ocurrió organizar una programación 
política y cultural de dos días que nos 
invitara a la reflexión.

Contamos con la colaboración 
de la Red Lesbianista de Apoyo a 
Palestina de Bilbao, que nos ayudó 
a poner en marcha la iniciativa. De 
hecho, la primera propuesta para el 
programa vino de ellas: ofrecer una 
proyección de cortometrajes del 
festival internacional “Queer Cinema 
for Palestine”. La primera sesión se 
celebró en el teatro de Garaion, en el 
barrio de Otaza. Se proyectaron ocho 
cortos que nos permitieron conocer 
las vivencias de personas LGTBIQ+ 

Texto | Organizadoras de la iniciativa  ·   Traducción  |  Izaro Agirre Poveda

en Palestina, Libia y Siria. Al finalizar, 
mantuvimos un interesante coloquio 
sobre lo que vimos. Esta actividad se 
presentó bajo el lema “No hay orgullo 
en el genocidio”.

El domingo 8 de junio continuamos 
con diversas actividades. El día 
comenzó a las 11 de la mañana 
con el sonido de la txalaparta y el 
tradicional cuerno. Para entonces, 
ya estaba en marcha el mercadillo 
solidario compuesto por ropa, calzado 
y complementos que los vecinos y 
vecinas de Barrundia habían prestado 
a lo largo de la semana. Un equipo de 
voluntarios y voluntarias se encargó 
de cubrir los turnos durante toda la 
jornada. También abrimos una txosna 
en la que dichas personas ofrecieron 
pintxos y chorizo a la sidra. Además, 
tuvimos un taller infantil para crear un 
mural con sales de colores, y el grupo 
de meditación organizó una sesión 
especial con la intención de canalizar 
energía para transformar la situación 
en Palestina.

Sobre las 12 del mediodía se ofreció 
una charla sobre la situación política 
en Palestina. Las ponentes fueron 
Dunia Domapelos, palestina, y Eider 
Ayerdi y Mon, miembros de la Red 
de Apoyo a Palestina de Bilbao. 
Bajo el lema “Palestina, 100 años 
de ocupación: la lucha continúa”, 

explicaron que la ocupación comenzó 
antes de 1948 y situaron el conflicto 
en el marco de la ideología sionista 
promovida en Inglaterra y Europa.

También subrayaron que detener 
el genocidio, las masacres y la 
deshumanización de los últimos 20 
meses solo será posible si se deja de 
enviar armas a Israel, se impone un 
bloqueo internacional, se aplican 
sanciones económicas y se juzga 
a los responsables políticos en 
tribunales internacionales. 

Afirmaron que las acciones pequeñas 
tienen poco impacto por sí solas 
y nos animaron a seguir de cerca 
las campañas internacionales y a 
participar en ellas, mencionando 
especialmente BDS y Palsolidarity.org.

Denunciaron que todavía hay 
muchas empresas en Euskal Herria 
que colaboran con Israel (como 
CAF, el sistema de seguridad del 
Metro de Bilbao y otras del sector 
armamentístico), y que las políticas 
de estados europeos, comunidades 
autónomas, diputaciones y, 
tristemente, de muchos de nuestros 
ayuntamientos, nos convierten 
en cómplices de esta situación. Se 
subrayó que esto es inaceptable en 
nuestro nombre. 

BARRUNDIA iniciativa popular 
PALESTINAREKIN  
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Fue una oportunidad excelente para la 
reflexión, y quedó claro que hasta que 
esta situación termine, hay que poner 
en marcha verdaderas vías de lucha.

Al mediodía, tuvimos la oportunidad 
de aprender danzas palestinas Dabke 
de la mano de Ahmed JM, un amigo 
palestino maravilloso. Después, el 
grupo de danzas de Barrundia y la 
profesora Maider nos ofrecieron una 
animada sesión de danzas vascas 
hasta la hora de comer. Mientras 
tanto, la txosna seguía funcionando, 
generando un gran ambiente.

Durante la comida, las recetas 
palestinas fueron las protagonistas: 
degustamos platos deliciosos 
como tabulé, paté de berenjena y 
hummus. Alrededor de 110 personas 
compartimos mesa. Después, 
un mago procedente de Gasteiz 
ofreció un espectáculo para los más 
pequeños.

Por la tarde, el grupo Skabidean, de 
Iruñea, acudió a la cita como muestra 
de solidaridad y ofreció un magnífico 
y generoso concierto a cambio de la 
comida. Tras su actuación, seguimos 
bailando con la sesión de DJ Nadkat, 
mientras comenzábamos poco a poco 
a recoger.

El mayor logro de esta iniciativa ha 
sido la creación de un grupo de trabajo 
de 48 personas comprometidas y 
solidarias. Lo que más valoramos  
ha sido la expresión de apoyo de 
personas de Barrundia, Araia o 
Durango, y, por supuesto, de las  
300 personas asistentes, que hicieron 
posible todo esto.

En total se han recaudado 5.000 € 
netos, que se enviarán a Palestina. 
Es cierto que, desde la organización, 
esperábamos una cantidad mayor, 
teniendo en cuenta la riqueza de 
nuestro entorno. Aun así, esta es la 
cantidad lograda y ya ha sido enviada 
a dos organizaciones que ofrecen 
ayuda directa sobre el terreno. A 
esta cantidad se sumarán los 900 € 
recaudados en el mercadillo de ropa 
organizado en Araia el primer fin de 
semana de julio, y todo se enviará 
conjuntamente.

Seguimos preguntándonos qué más podemos hacer,  
y como explicaron nuestras ponentes, solo nos queda 
estar atentos y atentas las iniciativas que se organicen y 
participar en ellas. Animamos a todas las personas  
de Barrundia a hacer lo mismo.

BDSmovement.net
marchtogaza.net
palsolidarity.org

Gizartea
Sociedad
Gizartea
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Nondik nora joan nahi zenuten? Zein 
etapa egiteko asmoa zenuten?
Ibilbidea honakoa zen; Uztailaren 12an 
Kairora heldu, 13an Al Arishera abiatu 
autobusez, eta 14an, oinez, basamor-
tuan barrena 50 kilometroko ibilaldia 
egitea hiru egunetan. Behin Rafahera 
iritsita, hiru eguneko akanpaldi bat egin 
nahi genuen, kanpoan dagoen lagunt-
za humanitarioa sartu ahal izateko. 
Kanpoan dauden 3.000 kamioi Gazara 
sar daitezen behingoz.

Euskal Herritik zenbat kide abiatu dira?
Euskal Herritik 30 bat lagun abiatu dira 
martxan parte hartzeko.

Nazioartearen erantzun epela nola bizi 
duzue, eta zer egin liteke Euskal Herritik 
edo Europatik? Zein ardura dugu? Zein 
ardura dute hemengo erakundeek?

Palestinarekiko 
Erantzukizuna
kolektiboa 

Egin beharrekoak baditugu: Israelgo 
produktuei boikota egitea, armen enbar-
goaren alde presioa egitea, Israelekiko 
harremanak eteteko eskakizuna zabalt-
zea, manifestazioetan parte hartzea…
Kontua da gure esku dagoena egin behar 
dugula, eta estatuei presioa egin behar 
diegula maila guztietan, beharrezkoa 
dena egin dezaten.

Euskal herritar gisa, pentsatu behar dugu 
nondik datorren gure bizimodu eroso 
eta aberats hau. Etika eta gizatasuna 
zentroan ipini nahi baditugu, uko egin 
beharko diogu gaur egungo bizimoduari, 
zeinak Palestinan eta beste herrialde 
batzuetan gertatzen ari diren sarraskie-
kin lotura zuzena baitu.

 “Etika eta gizatasuna  
zentroan ipini nahi  
baditugu, uko egin beharko 
diogu gaur egungo bizimo-
duari, zeinak gertatzen ari 
diren sarraskiekin lotura  
zuzena baitu.” 

Palestinarekiko Erantzukizuna  
Kolektiboak Global March to Gaza  
nazioarteko mobilizazioan bere 
lekua izan du, zeinak genozidio 
palestinarra eta Gazako setioa 
amaitzea eskatzen duen. Bertan 
parte-hartu duten Dania eta Eider 
kideak sakonean aritu zaizkigu 
aferaren inguruan. 

Elkarrizketatuak | Ekimenaren antolatzaileak  ·   Itzulpena  |  Izaro Agirre Poveda

[EUS] Pasa den hilabetean Gazarako 
Martxa edo Global March to Gaza eki-
mena gorpuztu zenuten. Nork sustatu du 
martxa?
Gizarte zibiletik sortu da ekimen hau, 
koalizio global baten barruan kokatua. 
Gurekin batera La Flotilla de la Libertad 
izeneko ekimena Gazara abiatu zen,  

eta Sumud izeneko martxa ere Tunesia-
tik irten zen, Libiatik igaro eta guztiok 
Egipton elkartzeko asmoa genuen, 
guztiek batera jarduteko.

Zein izan da aldarrikapen zehatza? Zer 
lortu nahi zenuten martxarekin?
· Genozidioa gelditzea. 
· Gazako muga zabaltzea, laguntza 
humanitarioa baldintzarik gabe sartu 
ahal izateko. 
· Muga behin betiko irekita  
mantentzea, Gazak bizi duen  
setioarekin amaitzeko. 
· Israelgo gobernuari armen enbargoa 
ezartzea, hau da, hitzetatik ekintzetara 
igarotzea. 
· Israelek nazioarteko legedia betetzea 
eta gerrako krimenengatik epaitua 
izatea.

Nola antolatu duzue martxa?
Hasieran, martxan 52 delegazio 

zeuden, herri bakoitzeko delegazio 
bana. Delegazio bakoitzeko 

ordezkaritza batek kontseilu 
batean parte hartzen zuen, 

antolaketa gauzatzeko. Gutxi 
gorabehera 4.000 pertsona 

bildu ginen Egipton. Tune-
siatik abiatu zen martxan 
40.000 pertsona inguru 
zeuden. Egiptoko estatuaren 
errepresioa jasan ondoren, 

bertako gobernuak sionis-
moarekin duen konplizitatea 

beste behin agerian geratu zen.

Hala ere, ekimenak indartsu jarraitzen 
du eta tinko eusten dio Gazara helt-
zeko asmoari. Irailerako beste ekintza 
bat antolatzen ari gara. Gaur egun 80 
herrialdek parte hartzen dute koalizio 
globalean, eta parte-hartzaileen kopurua 
egunero hazten ari da. Egipton, beste 
herrialde batzuetako ekintzaileak 
ezagutzea, haien indarra sentitzea eta 
haiengandik ikastea izugarria izan da; 
batez ere, ekintzaile arabiarrek  
erakutsitako indarra eta ausardia  
nabarmenduko nituzke.
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Ikusitakoak ikusita, baduzue baikortas-
unik? Edo uste duzue herri palestinarra 
lehia galtzen ari dela?

Galdera honi erantzutea oso zaila da, 
hitz egiten duzun subjektuaren arabera 
erantzuna ezberdina izan daitekeelako. 
Gure ikuspegitik, lehia hau galtzen badu-
gu, Palestina denbora gutxian desagertu 
daiteke garbiketa etniko baten bidez, 
Estatu Batuetan gertatu zen moduan. 
Agian hau da gure azken aukera gure 
herria berreskuratzeko...

Beste batzuek, berriz, diote ikusten ari 
garena kolonialismoaren azken etapa 
dela, beste herrialde batzuetan gertatu 
zen bezala, esaterako Argelian.

Puntu honetara iritsita, nola geldiarazi 
daiteke Israel?
Konplizitatearekin apurtuz, Mende-
baldeko (gu barne) konplizitatearekin. 
Israelek dituen armak, itun ekonomi-
koak, ikerketa-akordioak (unibertsi-
tateetan), gure herrietan egiten dira. 
Hauetako asko gerrako krimenak dira 
nazioarteko zuzenbidearen arabera, 
adibidez CAFek Jerusalemen eraikitzen 
ari den trenbidea.

Euskal Herrian badaude hainbat enpresa 
eta erakunde —Eusko Jaurlaritza bar-
ne—, genozidioa eta palestinarren garbi-
keta etnikoa finantzatzen ari direnak.

Azken mezua eman nahiko zenukete?
Orain arte egindakoa nahikoa izan daite-
ke, baina hemendik aurrera gehiago egin 
behar dugu: urrats bat gehiago eman, 
mugi gaitezen. Presioa handiagoa izan 
behar da. 

20 hilabete hauetan gure historiako 
gertakaririk larrienetakoa ikusten ari 
gara komunikabideen bidez, eta gure 
erantzukizuna zein den jakin  
eta bete behar dugu.

[CAS] El mes pasado impulsasteis la 
Marcha a Gaza, o Global March to Gaza. 
¿Quién promovió esta marcha?
Esta iniciativa nace de la sociedad civil, 
en el marco de una coalición global. 
Junto a nosotros partió hacia Gaza la ini-
ciativa llamada La Flotilla de la Libertad, 
y también la marcha Sumud, que salió 
desde Túnez, cruzó Libia y tenía como 
objetivo encontrarse con todos en Egip-
to, para actuar conjuntamente.

¿Cuál ha sido la reivindicación concreta? 
¿Qué queríais conseguir con la marcha?
· Detener el genocidio. 
· Abrir la frontera de Gaza para permitir 
la entrada de ayuda humanitaria sin 
condiciones. 
· Mantener abierta la frontera de forma 
permanente para acabar con el asedio 
que sufre Gaza. 
· Imponer un embargo de armas al 
gobierno de Israel, es decir, pasar de las 
palabras a los hechos. 
· Que Israel cumpla el derecho interna-
cional y sea juzgado por crímenes de 
guerra.

El colectivo Palestinarekiko Erantzukizuna Kolektiboa relata 
su participación en la Global March to Gaza, una movilización 
internacional que exige el fin del genocidio palestino y el 
asedio a Gaza. 

Colectivo
Palestinarekiko 
Erantzukizuna 

Entrevistadas | Miembros del colectivo  ·   Traducción  |  Izaro Agirre Poveda

¿Cómo habéis organizado la marcha?
En un inicio había 52 delegaciones, una 
por cada país participante. Cada delega-
ción tenía representación en un consejo 
común para coordinar la organización.

Nos reunimos unas 4.000 personas en 
Egipto. Por otra parte, en la marcha que 
partió desde Túnez había unas 40.000 
personas.

Tras sufrir la represión del estado 
egipcio, volvió a quedar en evidencia su 
complicidad con el sionismo.

Aun así, la iniciativa sigue con fuerza, y 
se mantiene firme en la idea de llegar a 
Gaza. Estamos organizando otra acción 
para septiembre. Actualmente hay 80 
países implicados en esta coalición glo-
bal, y el número de participantes crece 
cada día.

Poder conocer a activistas de otros paí-
ses en Egipto, sentir su fuerza, aprender 
de ellos, ha sido impresionante. Quisiera 
destacar especialmente la valentía y 
determinación de los activistas árabes.

Gizartea
Sociedad
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está perdiendo la lucha?

Es una pregunta muy difícil de responder, 
ya que depende del sujeto con el que 
hables.

Desde nuestro punto de vista, si 
perdemos esta lucha, Palestina podría 
desaparecer en poco tiempo mediante 
una limpieza étnica, como ocurrió en 
Estados Unidos. Tal vez sea esta nuestra 
última oportunidad para recuperar 
nuestro pueblo…

Otras personas dicen que lo que esta-
mos viendo es la etapa final del colonia-
lismo, como ocurrió en otros países, por 
ejemplo, Argelia.

Llegados a este punto, ¿cómo se puede 
frenar a Israel?
Rompiendo la complicidad, también 
la de Occidente (incluyéndonos): las 
armas que posee Israel, los acuerdos 
económicos, de investigación (en uni-
versidades), se desarrollan en nuestros 
territorios.

Muchos de estos acuerdos implican crí-
menes de guerra según el derecho inter-
nacional, como por ejemplo el tren que 
CAF está construyendo en Jerusalén.

En Euskal Herria hay muchas empresas e 
instituciones —incluido el Gobierno Vas-
co— que están financiando el genocidio 
y la limpieza étnica del pueblo palestino.

¿Queréis lanzar un último mensaje?
Todo lo que hemos hecho hasta ahora 
está bien, pero a partir de ahora debe-
mos hacer más: dar un paso más, mover-
nos. La presión debe ser mayor.

En estos 20 meses estamos presen-
ciando, a través de los medios de 
comunicación, uno de los aconteci-
mientos más graves de nuestra histo-
ria, y debemos saber cuál es nuestra 
responsabilidad y cumplirla.

“Si queremos poner la ética y la  
humanidad en el centro, tendremos  
que renunciar a nuestro modo de vida 
actual, ya que está directamente  
relacionado con las masacres que  
están ocurriendo.”

¿Cuál era el recorrido previsto? ¿Qué 
etapas queríais realizar?

El itinerario era el siguiente; El día 12 
llegar a El Cairo, el 13 salir en autobús 
hacia Al Arish, y el día 14 recorrer a pie 
50 kilómetros por el desierto durante 
tres días. Una vez en Rafah, queríamos 
realizar una acampada de tres días, para 
permitir la entrada de ayuda humanita-
ria bloqueada en el exterior. Hay 3.000 
camiones esperando poder entrar en 
Gaza.

¿Cuántos miembros han salido desde 
Euskal Herria?
Desde Euskal Herria han participado 
unas 30 personas.

¿Cómo vivís la tibia respuesta interna-
cional, y qué se puede hacer desde Euskal 
Herria o Europa? ¿Qué responsabilidad 
tenemos? ¿Qué responsabilidad tienen las 
instituciones de aquí?
Hay varias cosas que podemos hacer:

Campañas de boicot a productos 
israelíes, ejercer presión para el embargo 
militar, exigir la ruptura de relaciones 
con Israel, acudir a manifestaciones… La 
cuestión es que tenemos que hacer lo 
que está en nuestras manos, y debemos 
presionar a los estados en todos los 
niveles para que hagan lo que tienen que 
hacer.

Como ciudadanos vascos, también 
debemos reflexionar sobre de dónde 
proviene nuestro estilo de vida cómodo 
y acomodado. Si queremos poner la 
ética y la humanidad en el centro, ten-
dremos que renunciar a nuestro modo 
de vida actual, ya que está directamente 
relacionado con las masacres que están 
ocurriendo en Palestina y otros países.

Viendo lo que habéis visto, ¿tenéis espe-
ranza? ¿O sentís que el pueblo palestino 

 
[EUS] EGITARAUA: 
13:30. Meza Kataliturri  
Abesbatzaren partaidetzarekin 
 
14:30. Bazkaria Sindika jatetxean 
(Arantzazu) izena eman dutenentzat.
*Norberaren kontura bazkaldu nahi izanez gero 
ez da inolako arazorik egongo

Izen-ematea:  
Abuztuaren 27ra arte.  
Barrundiako udaletxean. 
945 317 006 
 

Garrantzitsua: 
Bazkariaren kuota kontu-zenbaki 
honetan sartu behar da:  
ES79-3035-0051-11-0510034421 
Kontzeptua: Izen-Abizenak  
eta mahaikide kopurua 
 

Bazkariaren prezioak: 
Helduak 20€ (Kafea barne) 
Haurrak 15€ 

[CAS] PROGRAMA: 
13:30. Misa con la participación del 
grupo coral Kataliturri Abesbatza

14:30. Comida en el restaurante 
Sindika (Arantzazu) para quienes se 
hayan inscrito.
* No habrá ningún problema si alguien  
prefiere comer por su cuenta. 

Inscripción:  
Hasta el 27 de agosto, en el  
Ayuntamiento de Barrundia.
945 317 006

Importante:
La cuota de la comida debe  
ingresarse en esta cuenta:
ES79-3035-0051-11-0510034421
Concepto: Nombre y apellidos  
y número de comensales

Precios de la comida:
Adultos: 20 € (incluye café)
Niños/as: 15 €

 

Marcha a
Arantzazu 
martxa
Irailak 6 Septiembre

Gizartea 
Sociedad
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25/26
Barrundiako eskolaz 
kanpoko ekintzak  
Actividades extraescolares deBarrundia

1. seihilekoa | 1. semestre  

Asteartea Martes

Azken hiruhilekoa | Último trimestre 

17:00 - 18:00
Multikirolak 
Multideportes
60 € ampa 3hil./3m 
65€ 3hil./3m

17:30 - 19:00
Artea eta natura 
Arte y naturaleza
60 € ampa 3hil./3m 
65€ 3hil./3m

14:30 - 16:30
Ludoteka

Asteazkena Miércoles

17:00 - 18:00
Irristaketa
Patinaje 
50 € ampa 3hil./3m 
60€ 3hil./3m

Osteguna Jueves

Izen ematea: 
Inscripción:

699 533 865

Antolatzailea: Kilimak Guraso Elkartea    Laguntzailea: Barrundiako udala

Gizartea
Sociedad



Gizartea 
Sociedad
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Gizartea 
Sociedad

2025KO SAGAR ZUKUA
EGITEKO KANPAINA
campaña de elaboración de zumo de manzana de 2025

Sagar Zukua Protokoloa Zumo de Manzana Protocolo

Zerbitzu hau 2024tik elkartean gutxieneko 
antzinatasuna duten OKTko bazkideei 
soilik eskaintzen da. Bazkideak prestatze-
prozesuan egon beharko du, eta 
eskatutako txandan aurkezten den edozein 
gorabeheraren arduraduna izango da.

Este servicio se ofrece únicamente a 
personas socias de OKT que tengan una 
antigüedad en la asociación mínima desde 
el año 2024. La persona socia deberá estar 
presente en el proceso de elaboración y será 
la responsable de cualquier incidencia que se 
presente en el turno solicitado.

Sagar-zukua egiteko txanda-eskaerak bete beharreko 
funtzionamendu-jarraibideak gogorarazten dizkizuegu:

1.	 Makineriaren erabilera bazkidearen esku utziko 
da propio egokitutako tokian (polikiroldegiaren 
azpietan dagoena).

2.	 Txandak goizekoak, arratsaldekoak edo egun 
osokoak izan daitezke, premia partikularraren eta 
eskariaren arabera.

3.	 Botiletarako estalkiak egongo dira zukua egiten 
duten pertsonen eskura, 0.10 €-ko kostuarekin. 

4.	 Aurreko urteetan ez bezala ez dira Ekonomatorako 
zuku botilak utzi beharko.

5.	 Txandaren bakoitzeko bi kopuru ordainduko dira:
•	 Mantenimendurako: 30 €goizeko edo 

arratsaldeko txandetan eta 60 €egun 
osoko txandetan.

•	 Fidantza gisa: 60 €.
6.	 Goizeko txanda 14:00etan amaitu beharko da, eta 

arratsaldeko txanda 15:00etatik aurrera hasiko da. 

Funtzionamendu eta jarduera argibideak eskuratuko 
dira.

7.	 Zalantza edo ezustekoetarako kontaktua 
ekonomatoaren telefonoa izango da: 611434396

8.	 Abuztuaren 25ean ekipoa lagatzen hasiko da eta 
azaroaren 9an amaituko da.

Textoa | Barrundiako kontsumitzaile Taldeko Zuzendaritza 

Os recordamos las pautas de funcionamiento a las que está 
sujeta la solicitud de turno para la elaboración de zumo de 
manzana:  

1.	 Se cederá el uso de la maquinaria en el local destinado 
a ello (local situado en el polideportivo). 

2.	 Los turnos podrán ser de mañana, tarde o día 
completo, dependiendo de la necesidad particular y de 
la demanda.

3.	 Habrá tapas para las botellas a disposición de las 
personas que elaboren el zumo con un coste de 0.10 €. 

4.	 No se deberán dejar botellas de zumo de manzana en 
el local para el economato.

5.	 Por cada turno se abonarán dos cantidades:
•	 Para mantenimiento de los equipos: 30€ 

en los turnos de mañana o tarde y 60€ para 
turnos de todo el día. 

•	 60€ a modo de fianza. 
6.	 El turno de mañana deberá terminar a las 14:00h. y el 

turno de tarde comenzará a partir de las 15:00h.

Se facilitará un manual de funcionamiento y de actuación. 

7.	  El contacto para dudas o imprevistos serán el teléfono 
del ekonomato: 611434396

8.	 El día 25 de agosto se comenzará con la cesión del equipo y se 
finalizará el 9 de noviembre. 



Udala 
Ayuntamiento

17[www.barrundia.eus]   BUA 41

Udala 
Ayuntamiento

2025KO SAGAR ZUKUA
EGITEKO KANPAINA
campaña de elaboración de zumo de manzana de 2025

Textoa | Aumategi elkartea

KIROL JARDUERAK
Actividades deportivas 2025/26

Udala
Ayuntamiento

•	 GIMNASIA EGOKITUA
(Dibertsitate funtzionala duten 
pertsonentzako jarduera)

Urriaren 1etik ekainaren 17ra.                           
Iduia Jauregiko Kultur Etxean.                                           
ASTELEHENA ETA ASTEAZKENA.
1. taldea: 10:00-11:00
Kuota: Hiruhileko kuota:  45€.

•	 GIMNASIA +60
Urriaren 1etik - Ekainaren 17ra 
ASTELEHENA ETA ASTEAZKENA.
1. taldea:11:00 — 12:00
Kuota: Hiruhileko kuota: 45€

•	 PILATES
Urriaren 1etik ekainaren 17ra.                                                               
Iduia Jauregiko Kultur  Etxean.    
ASTELEHENA ETA ASTEAZKENA.
1. taldea: 17:00 - 17:50

2. taldea: 17:50 - 18:40
Kuota: Hiruhileko kuota:  45€
•	 YOGA
Urriaren 2tik ekainaren 18ra.                               
Iduia Jauregiko Kultur Etxean.                                      
ASTEARTEA eta OSTEGUNA. 
1. taldea: 17:00 - 18:30
2. taldea: 18:30 - 20:00  
Kuota: Hiruhileko kuota:  45€

•	 SPINNING
Urriaren 1etik ekainaren 17ra.                           
Iduia Jauregiko Kultur Etxean.                                           
ASTELEHENA ETA ASTEAZKENA.
1. taldea: 19:30 - 20:20
2. taldea: 20:20 - 21:10
Kuota: Hiruhileko kuota:  45€

•	 ZUMBA
Urriaren 1etik ekainaren 17ra.                           

Iduia Jauregiko Kultur Etxean.                                           
ASTELEHENA ETA ASTEAZKENA.
1. taldea: 19:30 - 20:20
Kuota: Hiruhileko kuota:  45€

•	 MULTI-FITNESS 
Urriaren 1etik ekainaren 17ra.                           
Iduia Jauregiko Kultur Etxean.                                           
ASTELEHENA ETA ASTEAZKENA.
1. taldea: 18:40-19:30
Kuota: Hiruhileko kuota:  45€

•	 GIMNASIA ADAPTADA
(Actividad dirigida a personas con 
diversidad funcional) 

Del 1 de octubre al 17 de junio.                           
Centro cultural del Palacio de Iduia.                                           
LUNES Y MIÉRCOLES.
1º Grupo: 10:00-11:00
Cuota: Trimestral:  45€

•	 GIMNASIA +60
Del 1 de octubre al 17 de junio.                           
Centro cultural del Palacio de Iduia.                                           
LUNES Y MIÉRCOLES.
1º Grupo: 11:00-12:00
Cuota: Trimestral:  45€

•	 PILATES
Del 1 de octubre al 17 de junio.                           
Centro cultural del Palacio de Iduia.                                           
LUNES Y MIÉRCOLES.

1º Grupo: 17:00 - 17:50
2º Grupo: 17:50 - 18:40
Cuota: Trimestral:  45€

•	 YOGA
Urriaren 2tik ekainaren 18ra.                               
Centro cultural del Palacio de Iduia.                                      
ASTEARTEA eta OSTEGUNA. 
1º Grupo: 17:00 - 18:30
2º Grupo: 18:30 - 20:00  
Cuota: Trimestral:  45€

•	 SPINNING
Del 1 de octubre al 17 de junio.                           
Centro cultural del Palacio de Iduia.                                           
LUNES Y MIÉRCOLES.
1º Grupo: 19:30 - 20:20
2º Grupo: 20:20 - 21:10
Cuota: Trimestral:  45€

•	 ZUMBA
Del 1 de octubre al 17 de junio.                           
Centro cultural del Palacio de Iduia.                                           
LUNES Y MIÉRCOLES.
1º Grupo: 19:30 - 20:20
Cuota: Trimestral:  45€

•	 MULTI-FITNESS 
Del 1 de octubre al 17 de junio.                           
Centro cultural del Palacio de Iduia.                                           
LUNES Y MIÉRCOLES.
1º Grupo: 18:40-19:30
Cuota: Trimestral:  45€

Izenematea: 
652723717(Whatsapp)
aumategieskalada@gmail.com

Epea: 
Irailaren 26ra arte

Inscripciones: 
652723717(Whatsapp)
aumategieskalada@gmail.com

Plazo: 
Hasta el 26 de septiembre



18 BUA 41   [2025ko Abuztua]

Udala 
Ayuntamiento

IZEN-EMATEA // BARRUNDIAKO UDALETXEA
Irailaren 23a arte. (Epea luzaezina da).   
Tfnoa.: 945 317006
Izena-emateko orria osatu ondoren, nahitaezkoa da Barrun-
diako udaletxean entregatzea.   
Inskripzioa pertsonal eta besterenezina da.

 2025/26 

KULTURA 
IKASTAROAK

OHARRAK

Nahikoa leku ez balego eskatzaile guztientzat, 
Barrundiako udalean erroldaturik dauden pertsonek 
izango dute lehentasuna. Erroldatuen artean eskatzaile 
baino leku gehiago egonez gero, zozketaren bidez 
erabakiko da. 

Si las inscripciones son superiores a las plazas 
ofertadas, tendrán prioridad las personas 
empadronadas. Si entre éstas persiste la superioridad 
se realizará sorteo.

KUOTAK

Kuotak banku-helbideratzearen bidez kobratuko 
dira hiruhileko bakoitzaren hasieran (urria-abendua, 
urtarrila-martxoa eta apirila-ekaina). Kuotak osorik 
ordainduko dira, nahiz eta egun gutxiago joan.
Jarduera batean baja emateko, Barrundiako udaletxean 
idatziz jakinarazi behar da, hiruhileko bakoitzeko 1. 
eguna baino lehen; bestela, hiruhileko osoa kobratuko 
da.
Behin izen-ematea eginda eta kuota kobratuta, ez da 
ordaindutako dirua itzuliko. 

Las cuotas se cobrarán por domiciliación bancaria 
al comienzo de cada trimestre (octubre-diciembre, 
enero-marzo y abril-junio).  Las cuotas se cobrarán 
íntegras, aunque se acudan menos días.

Para darse de baja de una actividad habrá que 
comunicarlo, por escrito, en el Ayuntamiento de 
Barrundia, antes del día 1 de cada trimestre, de lo 
contrario se cobrará todo el trimestre.
Una vez realizada la inscripción y cobrada la cuota, no 
se devolverá el dinero abonado.                                                               

IKASTAROEN HASIERA. 

Ikastaroen hasiera. Ikastaroak informazioan 

aurkeztutako egunetan hasiko dira. Ikastaroren bat 
ateratzen ez bada. izena eman dutenei jakinaraziko 
diegu. Ez bada bestelakorik jakinarazten. ikastaroa 
esandako data eta ordutegietan hasiko da.  

Los cursos darán inicio en las fechas señaladas. En caso 
de que alguno se suspendiera, se avisará a las personas 
inscritas. De no recibir ningún aviso, el curso se iniciará 
en las fechas y horario señalado. 

HIZKUNTZA: 

Parte hartzailearen ezagunaren arabera izango da. 

Las clases se realizarán en castellano o euskera 
dependiendo de los conocimientos de las personas 
inscritas. 

Behin jarduerak hasita. parte hartzeko interesa 
dutenek, idatziz jakinarazi beharko dute Barrundiako 
udaletxean. Izen-emate berriak. betiere plaza libreak 
badaude. hiruhileko bakoitzaren hasieran hasiko 
dira, kasuan kasuko jarduera horren zerga-erroldan 
eskabideak sartu ondoren. Printzipioz. gutxienez 8 
taldekide beharko dira jarduera abian jartzeko. 
Antolaketa arrazoiengatik, jarduerak, ordutegiak, 
aforoak. kuotak eta abarrekoak aldatu ahal izango dira. 

Iniciadas las actividades, las personas que estén 
interesadas en incorporarse deberán comunicarlo por 
escrito en el ayuntamiento de Barrundia. Las nuevas 
inscripciones, siempre y cuando haya plazas libres, 
comenzarán las clases al inicio de cada trimestre, una 
vez incluidas las solicitudes en el padrón fiscal de la 
actividad correspondiente. 
En principio, el grupo mínimo para comenzar la 
actividad será de s personas. 
Por cuestiones de organización, las actividades, 
horarios, aforos. cuotas y demás, pueden verse 
modificadas. 

•	 KZGUNEA
Ikastaroei buruzko informazioa 
KZgunean.
Ordutegiak liburutegian ikusgai.
Información sobre cursos en el 
KZgunea.
Horarios en el KZgunea, situado 
en la biblioteca del Centro Cul-
tural Palacio de Iduia (Ozaeta).
 
 
•	 LIBURUTEGIA
Irekita: Asteazken eta ostiraletan 
17:00etatik 20:00etara.
Miércoles y viernes de 17:00 a 
20:00 horas.

 



19[www.barrundia.eus]   BUA 41

Udala 
Ayuntamiento

•	 ESKULANAK eta PINTURA

Iduia Jauregiko Kultur  Etxean. 14 urtetik aurrera.
Plazak: 8 lagun talde bakoitzean.
1. taldea: 
ASTEARTEA. 18:30 - 20:30                                           
Hasiera: urriaren 7an.                                                             
2. taldea:     
OSTEGUNA.  18:30 -20:30                                                                  
Hasiera: urriaren 2an.                                                                         
3. taldea: 
OSTIRALA. 17:15 - 19:15                                                                      
Hasiera: urriaren 3an.  

Hiruhileko kuota: 
Egun bat (2 ordu): 53,13€ 
Bi egun (4 ordu): 106,26€                                           
14 urtetik aurrera.

•	 MANUALIDADES Y PINTURA
S e  d a  l a  p o s i b i l i d a d  d e  r e a l i z a r  l a
i n s c r i p c i ó n  p a r a  u n o  o  d o s d í a s .
Centro cultural del Palacio de Iduia.
1. Grupo: 
MARTES. 18:30 - 20:30                                           
Inicio: 7 de octubre.                                                             
2. Grupo:     
JUEVES.  18:30 -20:30                                                                  
Inicio: 2 de octubre.                                                                         
3. Grupo: 
VIERNES. 17:15 - 19:15                                                                      
Inicio: 3 de octubre.  

Cuota trimestral: 
Un día (2 horas): 53,13€ 
Dos día (4 horas): 106,26€                                
+ 14 años.

•	 ZUR LANKETA  eta  ALTZARIAK ZAHARBE-
RRITZEA

Barrundiako kiroldegia (Ozaetan)
Hasiera: urriaren 1an.
ASTEAZKENA, 19:00-21:00.                                                                
Hiruhileko kuota: 
Egun bat (2 ordu): 53,13€   
14 urtetik aurrera.

•	 TALLA DE MADERA y RESTAURACIÓN DE 
MUEBLES

Polideportivo Barrundia,(Ozaeta)
MIÉRCOLES. 19:00-21:00.
Inicio: 1 de octubre.                                                                 

Cuota trimestral: 
Un día (2 horas): 53,13€ 
+ 14 años.



URRIA | OCTUBRE
Al Ar Az Og Or L I

1 2 3 4 5
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IRAILA | SEPTIEMBRE
Al Ar Az Og Or L I
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AZAROA | NOVIEMBRE
Al Ar Az Og Or L I

1 2

3 4 5 6 7 8 9

10 11 12 13 14 15 16

17 18 19 20 21 22 23

24 25 26 27 28 29 30

Araia
María del Pilar Blanco Bombín 
Marmario Kalea, 1, 01250 Araia, Araba
Tel.: 945 30 40 31

Agurain
Farmacia Carrascal Berrueta 
San Juan Plaza, 4, 01200 Agurain, Araba
Tel.: 945 30 01 90

Agurain 
Farmacia M Gloria Sarria Quiroga 
Iturrieta Kalea, 2, 01200 Agurain, Araba
Tel.: 945 31 02 15

Dulantzi
Angulo Montoya Francisco Javier 
Alborkoin Kalea, 2, 01240 Dulantzi, Araba
Tel.: 945 42 02 17

Barrundia / Ozaeta:
Farmacia Ruiz de Egino
Calle Uria Kalea, 22, 01206 Ozaeta, Araba
Tel.: 945 31 74 12

LAUTADAKO 
GUARDIAKO BOTIKAK
FARMACIAS DE GUARDIA 
EN LA LAUTADA

Bertso-afaria 
Barrundian
Irailak 26 de septiembre     21:00
La Bentan | Venta del Patio Auzoa, 1, 01206 Mendixur, Araba

Andere Arriolabengoa eta Oihana Iguaran

Laister informazio gehiago @bua.barrundia sare sozialetan. Pronto más información en redes sociales (bua.barrundia)


